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Code Socket AC/DC Wa� Max Lampe/Lamp

SUP08 GU10 AC 230V 50W PAR16

F N D E
Live parts are equipped with additional

isolation protection, such as reinforced or

double insulation.

Produit dont les parties accessibles sont

séparées des parties actives par double

isolation ou isolation renforcée.

Product waarvan die toegankelijke delen

geschieden zijn van de actieve delen, door

een dubbele of een versterkte isolatie.

Produkt von welchen die zugänglichen

Teile getrennt sind von den aktiven Teilen,

durch eine doppelte oder eine verstärkte

Isolierung.

Product in conformity CE.Homologation CE. CE gekeurd. CE Genehmigung.

To connect to a 230v AC circuit.A connecter à un courant alternatif de

230 volts.

Aan te sluiten op een AC-circuit van 230

volt.

An eine AC-Schaltung von 230 Volt an zu

schliessen.
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• Ce document doit être conservé pendant 

toute la durée de vie du produit.

• Appareil d'éclairage : garan*e 1 an. 

• Transformateurs, pla*nes, ballasts, drivers : 

garan*e 2 ans.

• Le produit ne sera ni échangé, ni repris en cas 

d'erreur de montage.

• INDIGO se reserve le droit de modifier les 

spécifica*ons sans préavis.

• Dit document moet worden bewaard voor de 

hele levensduur van het product.

• Dieses Dokument muss für die ganze 

Lebensdauer des Produkts au9ewahrt werden.

• This document must be kept for the all 

life*me of the product.

• Armatuur : 1 jaar garan*e.

• Transformers, ballasten, drivers : 2 jaren 

garan*e.

• Het product wordt nog terug genomen, nog 

vervangen bij fou*eve installa*e.

• Leuchte : 1 Jahr Garan*e.

• Transformator, Ballast, driver : 2 Jahre 

Garan*e.

• Das Produkt wird weder zurückgenommen 

noch umgetauscht bei falscher Installa*on.

• Luminaire : 1 year warranty.

• Transformers, ballasts, drivers : 2 years 

warranty.

• The product can't be returned or exchanged 

following to installa*on error.

• INDIGO behoudt zich het recht om 

specifica*es te wijzigen zonder voorafgaande 

• INDIGO  behält das Recht für Spezifika*onen, 

ohne vorherige Ankündigung, zu ändern.

• INDIGO reserve the right to modify 

specifica*ons without prior no*ce.

• Toutes les sources de chaleurs (ampoules, 

transformateur, conver*sseur, …) doivent 

obligatoirement être suffisamment espacées et 

ven*lées  pour empêcher l'incendie. Veuillez 

nous contacter lors de cas par*culier de 

montage. 

• Alle warmtebronnen (lampen, 

transformatoren, omvormers, ...) moeten 

voldoende worden geven*leerd en op een 

voldoende afstand zijn om de brand te 

voorkomen. Neem contact met ons op in geval 

van speciale montage.

• Alle Wärmequellen (Lampen, 

Transformatoren, Umformer, ...) müssen 

ausreichend belüGet sein und einen 

genügenden Abstand haben um das Feuer zu 

verhindern. Bi�e kontak*eren Sie uns bei einer 

speziellen Montage.

• All heat source (bulbs, transformers 

,converters ,…) are required to be sufficiently 

spaced and ven*lated to prevent the fire.

Please contact us in case of special installa*on.
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The fixture should be assembled and 

installed by professionals and used only 

to illuminate.

De armatuur moet worden gemonteerd 

en geïnstalleerd door vakmensen en 

dient alleen om te verlichten.

Le luminaire doit être monté et installé 

par un professionnel et Il sert 

uniquement à éclairer.

Die Leuchte darf nur von Fachleuten 

mon*ert und installiert werden und 

dient nur zur Beleuchtung.
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